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Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 87421 Schweinfurt

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. 2 Nota di ricevimente/ Recelving Notes a%ﬁeegr;x%g;; o,
V Dei Ciclamini 4 36899012
I-70026 MODUGNO BA 6 ‘Trasporto / Frefght 7 Consegna / Delvary . Do o
Femovia/ Trasportatore/ Sitpaim B
ieel i T - 09.04.2019
Mot Free
Trasporto!  Mezzo vostrof
Frelght Qther Vahicle Fattura/involce
Sl onee
's";_,g;rl']glf&e;_ VAT reg.nr.: Incoterms Allzle 9 Data/Dals
91001509 IT04886850728 CPT Modugno
11 Ordine d'acquisto nJPurchase Order No. 10 Vostro riferk: / 15 Altre [nf; jonl! 12 Nostro reparte 13 Tel. 14 Nr. destinatade’ 18 Nr. dierdine/
Your Reference _Additional Data Qur Deparment Receiver No. Order No.
550003920601 43 SA/HZA-08CH +49 (9132) 82-5332 24466 229803
Stefanie Harrer
19 Codice destinazions/ P 20 23r24 Peso latalaTotal Welght
Shipping Code ML-Express & Logistics GmbH ‘% O—Zj %8?‘ ot X Lo 2.000.0 KG
Trasporto speclale / Dedicato Frae
Forto " Netio/iet 1.852,8 KG
Bsseqgna
S Not Frea
o g QOFUNNILS  apeme “Fpmmn,
Zq Z A‘b 20024788 14248
lar?dlxlzzo dl
destinazione!
Shipping
Address
27 Art. 28 Articola cliante / Descrizione sccuner/ a1me/  Consegna/Dellvery
Recelver Part No. Description/ Part No. / Pack Quantity Qth Uinitaria Handiing Unit
001 9009105671 F-600662.03,6207#836>1 6.912 pz  36899012/10
Cuscinetto a sfere insolcate
084882476-0000-12
301065
KUDHNES-NAGEL s... 801066
ECCETTAZIONE MERCE 301072
Quantita drchiarata. Gﬁ i1 301067
Quantita effettiva 301071
Tipo Imballaggic;
301068
Quantita Imballi; 8
Conformita alle sche d'ir?ha"o: E 301070
Datacontrollo: || { o 301069
Ondlne d'acquisto n. / Purchase Order No. Lotto / Batch QuanﬂlaIQuanJ:t;'ma Ursprungsland / Country ef orlgin
550003920601 0033076420 6.912PZ R.P. Cinese }/,,.__"_,
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 301065 231,6KG 250,0KG 800x 600x 560 MM 0000SON
Articolo 084882476-0000-12 Quantita: 864 PZ
2 301066 281,6 K& 250,0KG 800x 600x 560 MM Q000SON
Articolo 084882476-0000-12 Quantita: 864 PZ
3 301072 231,6 K& 250,0KG 800x 600x 560 MM Q000SON
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Generel Partner: Schaetller AG, Raglstered Seat Co 1al Relstar: AG Firth HRB 14738 Board of Managing Directors: Klaus Rosenfeld (CEO),
Frot, Dr, Peter Gutzmer (Deputy CEQ), Dietmar Helnrich, Andreas Schick, Corlnna Schittenhelm, Dr. Stefan Spindier, Michas! Sading, Matthlas Zink

Bank: Commerzbank Nuremberg, BLZ 760 80040, Account 121046400, BIC DRES DE FF 760, IBAN DE35 7508 0040 0121 0464 00




MVAENAERON

Schaeffler Technologles Fritz-Drescher-Straie 97421 Schweinfurt

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA

3 Consegna Nrtf
Delivery Note No,

4 Data spedizione/
Shipping Date

36899012

09.04.2019

Ne

Packing
No.

301067

301071

301068

301070

301069

Peso
netto

231,6 KG

231,6 KG

231,6 KG

231,6 KG

231,86 KG

Packing List e dimensioni

Peso Dimensioni Descrizione
loxdo imballaggio
Articolo (84882476-0000-12 Quantitd:
250,0 KG 800x 600x 560 MM 0OCOSON
Articolo 084882476-0000-12 Quantita:
250,0 KG 800x 600x 560 MM 0000SON
Articolo 084882476-0000-12 Quantita:
260,0 KG 800x 600x 560 MM Q000SON
Articolo 084882476-0000-12 Quantita:
250,0KG 800x 600x 560 MM 0000SON
Articolo 084882476-0000-12 Quantita:
250,0 KG 800x 600x 560 MM 0000S0ON
Articolo 084882476-0000-12 Quantitd:

Kanban No.

864 PZ

864 PZ

864 PZ

864 PZ

864 PZ

864 PZ

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbkligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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